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Manuale d'Uso

Grazie per aver acquistato I'Altoparlante Senza Fili
Bluetooth Impermeabile MS430. Questo manuale
disegnato per familiazzarLa con le funzioni di questo
prodotto. Si prega di legger attentamente questo manuale
anche se Lei conosce prodotti simili.

Sicurezza

Per garantire la Sua sicurezza e la sicurezza delle altre
persone, siraccomanda di leggere il manuale d'uso prima
di usare questo prodotto.

Siprega di non aprire il prodotto MS430 da soli. Potrebbe
essere pericoloso e invalidera la garanzia del prodotto.

Smaltimento

Assicurarsi che il prodotto e gli accessori siano smaltiti in
osservanza alla normativa SPEE (Smatimento di Prodotti
Elettonici ed Elettrici) e alla regolamentazione presente
nel suo paese. Verificare sempre con le autorita
competenti la regolamentazione per lo smaltimento del
prodotto.

Dichiarazione di Conformita

La Dichiarazione di Conformita € disponibile nel nostro
sito web all'indirizzo:http://augustint.com/en/declaration/
Servizio clienti

Puo contattare il numero : +44 (0) 845 250 0586 o email a
service-it@augustint.com se necessita del supporto
tecnico e servizio clienti.

1. Istruzioni per la Sicurezza
B Uso e conservazione
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comeparte del
vostro bagaglio
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fiposto in tutta
sicurezza al fine d
evitare danni
causati da impatti

Avvertenze:

L’altoparlante MS430 & un dispositivo impermeabile
classe IPX5. Non immergere il dispositivo in acqua. In
condizioni di pioggia o bagnato, non premere alcun tasto e
non usare alcun tipo di connessione sul dispositivo, poiché
cio potrebbe danneggiare la resistenza all’acqua
dell’altoparlante.



H Manutenzione

Siete pregati di scollegare tutti i cavi prima di pulire il dispositivo.

Pulireil
dispositivoei
pulsanti con
un panno
Morbido

Non pulire mai
questo dispositivo
con panniabrasivi.
Non usare
detergenti, alcool o
prodottiperla
puliziaabase
chimica

2. Caratteristiche Principali

m Altoparlante Senza Fili per dispositivi Bluetooth
® Porta di Ingresso Audio Standard 3,5mm

m Funzione Vivavoce con Microfono

B Batteria Ricaricabile Integrata

® Impermeabile (IPX5)

m Versione Bluetooth: v4.2

3. Contenuto della Confezione

o~ P

MS430 CavodiAlimentazione  Cavo Audio 3,5mm Ventosa
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4. Nome delle Componenti e Funzioni

2.LEDdi Stato

1.Accendi/Play / Pausa/
Controllo Volume /
Rispondi/

Ricomponi Ultimo Numero
<Selettore Multifunzione>

3. Porta di Alimentazione
4. Porta di Ingresso
Audio 3,5mm

5. Utilizzare il Dispositivo

Caricare completamente il MS430 prima di utilizzarlo la
prima volta o se il dispositivo non & stato utilizzato per un
lungo periodo.

Perricaricare I'altoparlante, collegare un’estremita del
cavo di alimentazione fornito al dispositivo e I'altra ad una
porta USB alimentata. Mentre la carica & in corso, il LED di
stato siilluminerain rosso e si spegnera una volta
completata laricarica.

5.1 Accendere / Spegnere il Dispositivo

Per accendere o spegnere il MS430, premere e tenere
premuto il Selettore Multifunzione per 2 secondi.
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5.2 Connessione Bluetooth

Una volta acceso, il MS430 entrera in modalita
riconnessione e si connettera automaticamente ad ogni
dispositivo associato in precedenza. Se nessun
dispositivo é trovato, I'altoparlante entrera in modalita
associazione e il LED di stato lampeggera in blu
rapidamente.

Per eliminare la lista dei dispositivi associati in
precedenza, spegnere il MS430 poi premere e tenere
premuto il Selettore Multifunzione per 10 secondi.

HConnessione con cellulari e tablet

1. Ricercare i dispositivi Bluetooth sul cellulare o tablet
(consultare il relativo manuale d’uso se necessario).

2. Selezionare ‘MS430’ dall’elenco dei dispositivi e confermare
la connessione. Se un codice pin é richiesto, inserire ‘0000’.

3. Eseguita la connessione con successo, il LED di stato
lampeggera in blu lentamente.

H Connessione con computer

. Abilitare la funzione Bluetooth sul computer.

. Selezionare ‘Dispositivi e Stampanti’ dal Pannello di
Controllo e cliccare su ‘Aggiungi Dispositivo’.

. Selezionare ‘MS430’ dalla lista dei dispositivi disponibili. |
driver siinstalleranno automaticamente e se un codice pin &
richiesto, inserire ‘0000’.

. Eseguita la connessione con successo, il LED di stato
lampeggerain blu lentamente.

5.3 Modalita Line-In

Collegare il cavo audio 3,5mm alla porta di ingresso audio. Il
MS430 entrera in modalita line-in automaticamente. In modalita
line-in, il LED di stato siilluminerain blu.

[ N

N

Scollegare il cavo audio fara si che il MS430 ritorni
automaticamente in modalita Bluetooth.
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5.4 Selettore Multifunzione

Operazione Funzione

Premere Play/Pausa; Rispondi/ Termina chiamata;
Muto/Non Muto (modalita line-in)

Premere e Tenere Premuto Accendi/ Spegni

Premere Due Volte Ricomponi Ultimo Numero

Girare Controllo Volume

6. Caricare il Dispositivo

Per caricare il MS430, collegare un’estremita del cavo di
alimentazione fornito al dispositivo e I'altra ad una porta
USB alimentata. Mentre la carica € in corso, il LED di stato
siilluminerain rosso e si spegnera una volta completata la
ricarica. Una ricarica completa richiede circa 3 ore in base
al tipo di alimentazione utilizzata.



7. Dettagli Tecnici

Versione Bluetooth

v4.2

8. Risoluzione dei Problemi

Profili Supportati

A2DP, AVRCP, HSP, HFP

Problema

Soluzione

Frequenza di Trasmissione

2.402G~2.480G

Non siaccende

Assicurarsi che il MS430 sia
stato caricato.

Non trovo il MS430

Controllare che il MS430 sia in
modalita associazione e entro
10 metri dal dispositivo.

Raggio Bluetooth 10m
Altoparlanti 3W
Frequenza di Risposta 140Hz~20kHz
Signal and Noise Ratio(SNR) =75dB
Distorsione =1.0%

Non riesco ainstallare i driver per|
il MS430 sul computer

Aggiornare i driver del modulo
Bluetooth sul computer.

Tipo Batteria

Batteria ai polimeri di litio 3.7V/ 2500mAh

Tempo in uso

Circa 11 ore

Nessun suono

Controllare il volume sul
dispositivo sorgente e sul MS430.

L’audio & intermittente in
modalita Bluetooth

® Disabilitare il Wi-Fi sul
dispositivo sorgente.

e Allontanare il MS430 da
qualunque altro dispositivo
wireless.

Tempo in Stand-by 150 giorni
Tempo dicarica Circa3ore
Dimensioni 100x75x65mm
Peso Netto 220g




9. Garanzia

Questo prodotto & garantito per dodici mesi dalla data di
acquisto. In un improprio evento di qualunque difetto derivante
da materiali o manifatturazione difettosi I'unita sara riparata o
sostituita senza nessun costo (dov'é possibile) durante il
periodo menzionato.

Nel caso in cui il prodotto non sia disponibile o non sia
possibile ripararlo, verra offerto un prodotto alternativo.

La garanzia é soggetta alle seguenti condizioni:

B La garanzia & valida solo nel Paese di acquisto.

M |l prodotto deve essere correttamente installato ed essere
utilizzato in accordo con le istruzioni fornite nel maduale d’'uso.

M || prodotto deve essere utilizzato solo per uso domestico.

La garanzia copre soltanto 'unita principale, non gli accessori.

La garanzia non copre i danni causati da abusi, negligenza

e calamita naturali.

W La garanzia non sara valida se il prodotto ¢ stato riparato o
danneggiato da persone non qualificate. Il produttore declina
ogni responsabilita per danni incidentali o consequenziali.

B Si prega di contattare il centro assistenza prima di ritornare

ciascun prodotto; non assumiamo responsabilita per

nessuna restituzione inaspettata.

Qualunque prodotto dannegiato deve essere conservato e

ritornato con la scatola originale con tutti gli accessori e la

copia originale dello scontrino di acquisto.

Questa garanzia e in aggiunta e non pregiudica i vostri diritti
legali.

Servizio Clienti:
Telefono: +44 (0) 845 250 0586
Email: service-it@augustint.com
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Questo tipo di apparecchio & conforme ai requisiti essenziali ed
alle altre disposizioni pertinenti stabilite dalla direttiva
2014/53/EU. La dichiarazione di conformita puo essere
consultata online presso http://www.augustint.com/en/declaration.
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